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ЕВРОПЕЙСКАЯ ЭКОНОМИЧЕСКАЯ КОМИССИЯ

КОМИТЕТ ПО ВНУТРЕННЕМУ ТРАНСПОРТУ

Рабочая группа по перевозкам опасных грузов

Совместное совещание Комиссии МПОГ по вопросам

безопасности и Рабочей группы по перевозкам

опасных грузов

(Берн, 24-28 марта 2003 года)

ОГРАНИЧЕННЫЕ КОЛИЧЕСТВА

Передано правительствами Франции и Соединенного Королевства*

Существо предложения


Предлагается изменить положения МПОГ и ДОПОГ, касающиеся ограниченных количеств, с тем чтобы привести их в более точное соответствие с Рекомендациями Организации Объединенных Наций по перевозке опасных грузов.

_________________

*
Распространено Центральным бюро международных железнодорожных перевозок (ЦБМЖП) в качестве документа OCTI/RID/GT-III/2003/16.
Предлагаемое решение


а)
принять предложение, изложенное в документе TRANS/WP.15/AC.1/2002/6;


b)
исключить коды LQ20 и LQ21 и присвоить код LQ0 тем веществам, которым в настоящее время присвоены коды LQ20 и LQ21.

Справочная информация и обоснование


В ходе своей сессии в марте 2002 года Совместное совещание рассмотрело подготовленный Швейцарией документ TRANS/WP.15/AC.1/2002/6, в котором предлагаются поправки к положениям, касающимся ограниченных количеств, с учетом обсуждений, состоявшихся на совещании рабочей группы в Берне 6-7 сентября 2001 года.  Это предложение не было принято Совместным совещанием, поскольку некоторые делегаты сочли, что не был в достаточной мере освещен вопрос о смешанных партиях ограниченных количеств грузов.


Франция и Соединенное Королевство считают, что были неправильно поняты цели первоначальной рабочей группы, которые заключались в том, чтобы рационализировать отдельные детали в рамках главы 3.4 и, насколько это возможно, согласовать некоторые элементы текста с Типовыми правилами ООН.


Совместная упаковка всех грузов рассматривается в подразделе 4.1.1.6 ДОПОГ и в разделе 3.4.1 главы 3.4.  Рабочей группе не было поручено разработать дополнительные положения по совместной упаковке.  Франция и Соединенное Королевство считают, что Совместному совещанию следует рассмотреть предложения, содержащиеся в документе TRANS/WP.15/AC.1/2002/6.  Если совещание полагает, что в связи с совместной упаковкой возникают проблемы, то этому вопросу должно быть посвящено отдельное предложение.  Положения нынешнего варианта 2003 года ни чем не отличаются от положений, содержащихся в варианте 1999 года.


Поэтому Франция и Соединенное Королевство считают, что изменения, предложенные в документе TRANS/WP.15/AC.1/2002/6, должны быть теперь приняты с одним дополнительным изменением, изложенным ниже.


Коды LQ20 и LQ21 применяются к веществам класса 8, отнесенным к группе упаковки I, таким, как дымящая серная кислота.  Франция и Соединенное Королевство не считают, что должна быть разрешена перевозка таких грузов в ограниченных количествах.  В 1999 году ООН пересмотрела значения предельных количеств и не согласилась распространять их на вещества класса 8, ГУI.  (Примечание:  в МПОГ/ДОПОГ не предусмотрено ограниченных количеств для грузов класса 6.1, ГУI.)

Предложение


Принять изменения, изложенные в документе TRANS/WP.15/AC.1/2002/6, и, кроме того:


В колонке 7 таблицы А в разделе 3.2.1 заменить все ссылки на "LQ20" или "LQ21" ссылкой на "LQ0".


В разделе 3.4.6 заменить существующие слова и цифры для "LQ20" и "LQ21" словом "(зарезервировано)".
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